PRESSE IDRAULICHE
CON POMPA A PEDALE

HYDRAULIC PRESSES WITH FOOT PUMP
PRESSES HYDRAULIQUES AVEC POMPE A PEDALE
HYDRAULISCHE PRESSEN MIT FUSSPUMPE
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TRACCIATO TECNICO COSTRUTTIVO

* Stelo del cilindro in acciaio speciale,
trattato e cromato.

* Molla in acciaio inserita nel cilindro per
un rapido ritorno dello stelo.

* La pompa a pedale consente di lavorare
avendo entrambe le mani libere.

* Pompa a due velocita: rapidita in fase
di avvicinamento e precisione in fase di
lavoro.

* Massima versatilita grazie al bancale ad
altezza regolabile.

» Completa di argano per poter sollevare il

bancale in modo pratico e veloce (P30/SAP).

* Piatto cacciaspine e coppia di prismi

a V forniti di serie (154/P - 155/P - 156/P).
* Manometro di grosso diametro fornito
di serie (P30/SAP).

TECHNICAL AND STRUCTURAL LAY-OUT

» Shafts of the cylinder of treated and
chromium-plated special steel.

* Spring of steel inside the cylinder for a
rapid return to the shaft.

* Foot pump that lets you work with both
the hands free.

¢ Two-speed pump: rapidity during the
approaching phase and precision during
the working phases.

* Maximum versatility thanks to the
height-adjustable table.

* Winch to easily and quickly lift the
working-table (P30/SAP).

* Pin-extracting plate with a couple

of V-blocks (154/P - 155/P - 156/P).

* Big-diameter manometer (P30/SAP).

RELEVE TECHNIQUE

* Tige du cylindre en acier spécial traité et
chromé.

» Ressort en acier dans le cylindre pour

un rapide retour du tige.

* Pompe a pédale pour travailler avec toutes
les deux mains libres.

¢ Pompe a deux vitesses : rapidité pendant
la phase d’approchement et précision pen-
dant le travail.

 Ultra polyvalente grace au plan de travail
réglable en hauteur

* Treuil pour relever le plan de travail
rapidement et sans effort (P30/SAP).

* Plateau a trous et couple des prismes

a V de série (154/P - 155/P - 156/P).

« Manometre de gros diameétre de série
(P30/SAP).

TECHNISCHE UND KONSTRUKTIVE ANGABEN

» Zylinderkolben aus speziellen Stahl, behandelt
sowie auch verchromt.

* Feder aus Stahl, die in den Zylinder einsteckt ist,
fUr einen schnellen Rucklauf des Kolbens.

* FuBpumpe, die erlaubt Sie mit den beiden
Freihande zu arbeiten.

* Zweistufige Pumpe: Schnelligkeit waéhrend die
Anndhrungsphase und Exaktheit wéhrend die
Arbeit.

* Maximale Vielseitigkeit dank dem
hoéhenverstellbaren Tisch.

» Mit einer Winde, um den Tisch einfach und
schnell zu heben (P30/SAP).

* Mit einer Auflageplatte und Doppelprismenblocke
(154/P - 155/P - 156/P).

* Mit einem serienmaBigen Manometer mit einem
groBen Durchmesser (P30/SAP).
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